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puedan haberle dicho : conoce demasiado la maldad
de los intrigantes para condenarme sin querer oirme.
Tambien hay miedosos que obran asi; pero es de es=
perar que llegue el dia en gue se vea quiénen son las
personas verdaderamente adictas. Me ha dicho que
era inutil me mezclase en sus asuntos, y lo siento,
porque me complaz¢o en creer que habrian sido ar-
reglados segun sus deseos. Sospecho , sobre poco mas
4dmenos, la persona que le ha hecho cambiar en este
gunto : 8i en ocasion oportuna hubiese sido yo menos
iscreto, no habria estado siquiera en posicion de
perjudicarme con vuestro excelente principal. En fin,
no por eso le profeso menos adhesion ; podeis asegu~
rirselo de nuevo, ofreciéndole mis respetuosos home-
najes. Me atrevo 4 esperar que llegard un dia en que
pueda conocerme y juzgartie.
» Recibid, caballero, ete.n
Jacinto di6 4 este billete la siguiente respuesta que
le dicté yo mismo :

«Mi principal nada tiene de particular contra la
persona que me ha eserito ; pero quicre vivir fuera de
todo, y no quiere aceptar servicio ningano. »

Muy luego tuvo lugar la catdstrofe.

i Conoce el lector la calle de Prouvaires, calle es-
tréchu , sucia , populosa, en la vecindad de San Eus-
taquio y de los graneros? Alli fue donde se di6 la
famosa comida de la tercera restauracion. Los convi=
dados ikan armados de pistolas , pufiales y llaves;
despues de beber debian introducirse en la galeria
del Louvre, y pasando & media noche por entre dos
filas de obras maestras ir d herir al monstruo usurpa-
dor en medio de una fiesta. La concepeion era roman=
tica; habia vuelto el siglo xvi, y podia uno creerse en
el tiempo de los Borgias, de los Médieis de Florencia

de los Médicis de Paris, si se esceptuan los hom-

res.

El 1.° de febrero 4 las nueve de la noche iba yo &
recogerme, cuando un hombre zeloso y el individuo
de las letras de cambio forzaren mi puerta delacalle
del Infierno para decirme que todo estaba preparado;
que dentro de dos horas habria desaparecido Luis Fe-
lipe : venian 4 informarse de si podrian deelararme
Jefe del gobierno provisional , ysi consentia en tomar
con un consejo de regencia las riendas del gobierno
provisional en nombre de Enrique V. Confesabanque
la cosa ofrecia peligros ; pero que con eso seria mayor
la gloria que reeogeria, y que como yo convenia 4 Lo~
dos los partidos, era el inico hombre en Francia que
estaba en posesion de hacer un papel semejante. Era
aguello estrecharme demasiado : { dos horas para de-
cidirme & aceptar la corona, dos horas paraaguazar el
gran sable de mameluco que compré en el Cairo en
1806! Sin embargo, no esperimenté el menor apuro,
y les dije : — « Senores, vasabeis que jamds he apro-
bado esta empresa, que me parece insensata. Situ-
viese que mezclarme enella, habria compartido vues-
tros riesgos y no hubiera aguardado 4 vuestra victoria
para aceplar el precio de vuestros peligros. Sabeis
que amo seriamente la libertad, y tengo la conviceion
por los que manejan este asunto, de que no quieren
libertad, y que una vez dueflos del campo e batalla
prineipiarian por establecer el reinado-de la arbitra-
riedad. No tendrian 4 nadie, y mucho menos 4 mi
para sostenerlos en sus proyectos : su triunfo acarrea-
ria una verdadera amarquia, v aprovechdndose el ex~

tranjero de nuestras discordias, vendria i desmem-
brar la Francia. No puedo, pues, entrar en todo eso.

grito 4 la salud de Enrigue V; llegaron los sargentos
municipales, agarraron a los convidados, y derribaron
una vez mas la copa del trono legitimo. El Renato de
los aventureros realistas era un zapatero de la calle
del Sena, condecorado de julio, que habia peleado con
valor en las tres jornadas y habia herido gravemente
por Exrique V 4 un agente de la policia de Luis Feli-
pe, como habia muerto soldades de la guardia pars
espulsar al mismo Enrique V y 4 los dos ancianes
reyes.

Ducrante este asunto habia yo recibido un billete de
la duquesa de Berry, que me nombraba miembro de
un gobierno seereto que ella establecia en cualidad de
regente de Francia. Aproveché esta ocasion para es-
cribir 4 la princesa la earta siguiente :

«Sefiora: Con el mas profundo reconocimiento he
recibitlo el testimonio de confianza y estimacion con
ue habeis querido honrarme, el cual impone 4 mi
Hdelidad a] deber de redoblar mi celo, sometiendo
siempre d la consideracion de V. A. R. lo que me pa-
rezca la verdad,

» Hablaré primero de las prgtendidas conspiracio=
nes, cuyo rumor habrd quizd Iegade 4 oidos de
V. A. R. Se afirma que han sido fraguadas ¢ provocas
das por la-policia. Dejando 4 un lado el hecho, v sin
insistic en lo que las conspiraciones (verdaderas ¢
falsas) tienen de reprensible en si mismas, me con-
tentaré con observar que nuestro eardcter nacional
es 4 la vez demasiado ligero y franco para salir bien
en semejantes empresas. Asi ¢s que hace cuarenia
afos estas espeeies de empresas culpables han salido
constantemente mal. No hay cosa mas comun que oir
& un franeés Jactarse pablicamente de pertenecer
un complot , y euenta todos sus detalles, sin olvidar
el dia, el sitio y la hora & algun espia 4 quien tomx
por un camarada; dice en voz alta 6 mas bien grita
los transeuntes : — « Tenemos cuarenta mil hombres
bien contados, y sesenta mil cartuchos; tal calle, ni-
mero tantos, casa %ue hace esquina.» Y en seguid
ese Catilina se va 4 bailar y @ reir.

» Solo las sociedades secretas tienen una poderos:
inflnencia, porque proceden por revoluciones y no

or conspiraciones : tienden 4 cambiar las doctrinas,
as ideas y lascostumbres, antes decambiar los hom-
bres v las cosas : sus progresos son lentos; pero sus
resultados seguros. La publicidad del pensamiento
destruird la influencia de las sociedades secretas : la
opinion pablica sera la que opere ahora en Francia
lo que las congregaciones ocultas operan en los pue-
blos no emaneipados todavia. .

» Los departamentos de Oeste y Mediodia , 4 quie-
nes parece 3uererse impulsar 4 la desesperacion por
la arbitrariedad y la violencia, conservan ese espiritu
de fidelidad que distingui6 4 las antiguas costumbres;
pero esa mitad de la Franeia no conspirard jamis en
el sentido estricto de esta palabra : es una especie de
campainento en descanso sobre la armas. Admirable
como reserva de legitimidad, seria insuficiente como
vanguardia, v nunca tomaria con éxito la ofensiva.
La civilizacion ha hecho sobrados progresos para gue
estalle una de esas guerras intestinas de grandes re-
sultados, recurso y azote de los siglos & la vez mas
cristianos y menos ilustrados. g

»Lo que existe en Francia no es una monarquia:
es una repiblica, y en verdad de la peor especie. Esta
reptiblica se halla escudada con un trono que recibe
los golpes é impide que vayan 4 herir al gobierno

Admiro vuestro leal ardor; pero el mio no es de la
misma naturaleza. Voy & acostarme : os aconsejo
que hagais otro tanto, y mucho temo saber mafiana
por la mafiuna la desgracia de vuestros amigos.»
Tuve lugar la comida; el duefio de la casa, que no
la habia dispuesto ino con gutorizacion de la policia,
sabia & que atenerse. Los cspias brindaban 4 voz en

mismo. - 1

| »Ademas, si la legitimidad es una fuerza conside~

' rable, la eleccion es tambien un poder preponderan-
te , aun cuando no sea mas que ficticia, especialmen-

| te en este pais en que no se vive mas que de vanidad:

i la pasion francesa, la igualdad, se halla lisonjeada por
la elecelon.
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» Bl gobierno de Luis Felipe se entrega 4 un doble
exceso de arbitrariedad y de oficiosidad en que jamis
habia pensado el gobierno de Carlos X. Se tolera ese
exeeso; ¥y pur qué? Porgue el pueblo soporta mejor
la tirania de un gobierno que €| ha ereadoque el rigor
legal de instituciones que no son obra suya.

»Cuarenta afios de borraseas han quebrantado los
espiritus mas fuertes : [a apatia es grande, el egoismo

casi general ; todos se encogen para sustraerse al
peligro, conservar lo que tienen y vegetar en paz.
Despues de una revolucion quedan tambien hombres
gangrenados que comunican § todos su peste, como
ﬁespues de una batalla quedan caddveres que cor-
rompen el aire. Sicomo por ensalmo pudiese Enri-
que ser transporlado & las Tallerias sin mcomodidad,
sin sacudimientos , sin comprometer loy menores
intereses, estariamos muy proximos d una restaura-
cion j pero si para conseguirla se necesita siquiera
pasar una noche en vela, disminuyen las probabili-
dades.

nLos resultados de las jornadas de julio no han
redundado ni en provecho del pushlo, nien honor del
ejército, ni en ventajagle las letras, de las artes, del
comercio y de la industria, El estado ha venido 4 ser
presa de los ministeriales de profesion y de esta clase
que mira la patria en su olla y los negocios piblicos
en su hogar : es dificil, sefiora, que conozcais de lejos
lo que aqui se llama el justo medio : figarese V. A. R.
una ausencia completa de elevacion de alma, de no-
bleza de corazon, de dignidad decardcter; imaginese
unas personos hinchadas con su importancia , hechi=
zadas con sus empleos, locas por su dinero, resuellas
d dejarse matar por sus sueldos, de los que nada en
el mundo les haria separarse : es cosa para ellas de
vida 6 muerte, y estin apegadas 4 ellos comolos Gau-
las 4 sus espadas, los caballeros 4 la oriflama, los hu=
gonotesal penachio blanco de Enrique IV, los solda~
tlos de' Napoleon 4 la bandera tricolor : no morirdn
sino apurados sus juramentos 4 todos los sistemas
despues de derramar su tltima gota de sangre sobre
su ultimo empleo, Estos sunueos de la casi legitimi=
(lad dagmatizan la independencia haciendo apalear
en las ealles dlos ciudadanos, y hacinando d los eseri-
tores en los calabozos; entonan cénticos de triunfo,
evacuando la Béigica 4 una intimacion de un ministro
inglés, y muy Iuego 4 Ancona por 6rden de un cabo

austriaco. Entre las puertasde Santa Peiagiay las de
los gabinetes de Europa se solazan henchidos de li-
bertad y embarazados de gloria.

»Lo que he dicho acerea de las disposiciones de la
Francia no debe desanimar & V. A. R.; pero quisiera
que se conociese mejor el camino que conduece al
treno de Enrique V. et

» Sabeis mi modo de pensar relativamente 4 la
educacion de mi jdven rey : mis sentimientos se ha-
llan espresados al fin del folleto que he puesto 4 los

piésde V. A. R. : no haria mas que repetirme : «Que |

gnrique V sea educado para susiglo, conlos hombres
y por los hombres de su siglo :» estas palabras rea= |
sumen todo mi sistema. Que sea educado sobre todo,
para no ser rey. Podrd reinar mafiana , podrd no rei-
nar jamds, porque si la legitimidad tiene las diversas
probabilidades de ser establecida de que voy 4 ocu-
parme al momento, podria no obstante hundirse el
edificio actual sin_que saliera aquella de entre. sus
ruinas. Teneis, sefiora, el alma bastante fuerte para
supouner, sin dejaros abatir, un juicio de Dios que
sumergiese vuestra ilustre raza en los manantiales
gopularesl, asi como teneis el corazon hastante gran-

e para alimenlar justas esperanzas, sin dejaros des-

lambrar por ellas. Ahora debo presentaros este otro
lado del cuadro. :

»¥. A. R. puede desafiarlo y arrostraclo todo con

suedad: le quedan todavia mas afios que recorrer
que los trascurridos desde el principio de la revolu-

cion. Ahora biens ggué no han visto estos dltimos
aiios? Cuando la reptblica, el imperio ,la legitimidad
han pasado, zno habix de pasarla anfibia situacion del
justo medio ? Pues qué, jseria para llegar d la mise~
ria de hombres y cosas del momento para lo que
habriamos atravesado y gustado tantes crimenes, des=
gracias, talento, libertad y gloria? Pues qué zhabria—
mos visto 4 la Europa trastornada; 4 los tronos hun-
diéndose unos sobre otros; 4 las generaciones preci-
pitarse en la huesa con el pulial en el pecho, v ai
mundo agitindose convulsivo por espacio de medio
siglo, y todo eso para dar d luz la easi legitimidad?
Se coneebiria una gran republica que saliese de este
cataclismo social : al menos seria habil para heredar
conuistas de la revolucion; 4 saber ; la libertad poli-
tica; la libertad y la publicidad del pensamiento; la
nivelacion de las clases ; la admision a todos los car-
gos; la igualdad de todos antela ley; la eleccion v
la soberania _popular. Pero, ;cémo puede suponerie
que un rebano de sérdidas medianfas escapadas del
naufragio, empleen esos principios? {A qué propor-
cion no los han reducido ya! Los detestan, y solo sus-
piran por las leyes excepcionales: quisieran coger
todas esas libertades bajo la corona que han forjada
como bajo una trampa, y luego eatretendrian placida~
mente con canales, caminos de hierro, baturrillos de
arte, arreglos de letras: munde de méiquinas de
charlatanismo y de presuncion llamando ~sociedad
modelo. | Desgraciada cualquiersuperioridad, enalquie-
hombre de genio ambicioso, de preferencia, de gloria
Y de placeres, y de fama, aspirante al triufo de lo
Uibuna, de la lira 6 de las armas, que llegase 4 so-
bresalir algun dia en ese universo de aburrimiento!

»Nohiabria sefiora, masqueunaeventualidad para que
la casi-legitimidad eontinuase vegetando , y seria que
el estado actual de la sociedad fuese el estado natural
de esa misma sociedad en la época en que nos halla~
mos Si el pueblo envejecidy estaviese en armonia con
su_ gobierno-decrépito; si eutre el gobernante y el

gobernado existiese armonia de enfermedad y debilidad,

| entonces, senora, todo abria concluido paraV. A. K.,

como para el resto de los franceses. Pero si no
hemos llegado 4 la edad de la chochez nacional, v si
la republica inmediata es imposible, fa legitimidad es
la que parece llamada 4 renacer. Vivid sehiofa , yuestra
Juventud, y tendreis los regios haraposde esa pobrezs
llamada monarguia de julio. Decid a vuestros enemi-
goslo que vuesira abuela , la reina Blanca , decia 4 los
suyos durante la minoria de San Luis: — «No e
altera el esperar.» Las hermosas horas de la vida os
han sido dadas en compensacion de vuestras desgra-
cias, y el porvenir os traerd tantas felicidades como
dias os haya arrebatado lo presente.

»La primera razon que milita en vuestro favor,
sefiora, es la justicia de yuestra causa v la inocencia
de vaestro hijo. Todas las eventualidades no estin
contra el buen derecho.»

Despues de haber desmenuzado las razones de es-
peranza que yo no alimentaba , pero trataba de. abul=
tar para consuelo de la princesa, continné:

«Ved aqui , sefiora , el estadd precario de la casi=
legitimidad en el interior: en el exterior no es la po~
siclon mas segura. Si el gobierno de Luis Felipe hu-
biese conocido que la revolucion de julio borraba las
transaciones anteriores; que en otra constitucion na-
cional traia otro derecho politico y cambiaba los inte-
reses sociales, si hubiese tenido al principio de su
carrera. discernimiento y valor, hubiera podido, sin
disparar untiro, dotar 4 la Francia de la frontera que
le habian quitado, tan vivo era elasentimiento de los
pueblos y tanto el estupor de los reyes. La casi=legi-
timidad hubiera pagado su corona al contado con un
aumento de territorio y se habria atrincherado detras
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de ese balnarte. En vezde aprovecharse de suelemen- |
to republicano para marchar de prisa, tuvo miedo
de su principio ; arrastrdse por el suelo abandong 4 las
naciones sublevadas por ella en favor de ella ; de clien-
tesque eran las convirtid en adversarias; apago el en-
tusiasmo guerrero; cambié en un pusilinime deseo de
gaz una aspiracion ilustrada de restablecer el equilibrio

e las fuerzas entre nosotros y los Estados vecinos, de
reclamar al menos, cerca de esos Estados, desmesura=-
damente aumentados, los pedazos separados de nues-
tra antigna patria. Por debilidad de corazon y faita
de ingenio reconocié Luis Felipe tratados que no son
de la naturaleza de la revolucion, tratados con los
cuales no pueden vivir, y que los extranjeros mismos
han violado.

«El justo medio ha dejado 4 los gabinetes extranje-
108 el tiempode volver sobre si y formar sus ejéreitos.
Y como la existencia de una monarquia demoeritica
8 incompatible con la existencia de las monarquias
continentales, podrian surgir de estd imcompatibili-
dad Jas_hestilidades , & pesar de los protocolos, los

08 finaneieros, los temores mutuos, los armisti=
cios prolongados , los despachos henébolos y las de-
mostriicienes de mmistad. Si nuestra monarquiaciuda-
dana se resigna A los insultos; si los hombres suefian
la paz , los sucesos podran imponer la guerra.

«Pero que laguerra hunda 6 no la casi-legitimidad,
$& que nunca pondreis, sefiora, vuestra esperanza
en el extranjero: prefeririais que Enrique V no rei-
nase jamis, d verle llegar hajo el patronato de una
coalicion eurdpea: en vos misma, en vuestro hijo,
ezdonde fundais vuestra espersnza. De cualquier mo-
do que se raciocine acerca de ordenanzas, estas no
pueden en manera alguna alcanzar 4 Enrique V, que,
mocente de todo, tiene 4 su favor la eleccion de los
siglos y sus infortunios natales. Si la desgracia nos
interesa en la soledad de una tumba, todavia nosen-
ternece mas cuando vela al lado de una cuna , porque
entonees o es ya el recuerdo de una cosa pasada, de
una criatura miserable , pero que ha cesado de sufrir,
sino que es una penosa realidad que entristece una
edad que no debia conocer mag que la alegria, y ame~
naza A toda una vida que nada Ie ha hecho y que no
ha merecido sus rigores.

»Para vos , sefiora, hay en vuestras adversidades
una autoriad poderosa. Yos, bafiada en la sangre de
vuestro marido, habeis llevado en vuestro seno al ni~
o que la politica Hamoé el hijo de Europa y la religion
el hijo del milagro. jQué influencia no ejerceis sobre
la opinion cuando se os ve guardar solo para el huér~
fano desterrado la pesada corona que Carlos X sacudit
de su cabeza encaneeida, y dcuyo peso se sustraje
ron ofras dos frentes hastante abrumadas de dolores
para c%ue. les fuese permitido apartar de si esa nueva
carga! Vuestra imdgen se presenta d nuestra memoria
con esas gracias de mujer, que asentadas sobre el
trono parecen ocupar su puesto natural. El pueblo no
abriga contra vos prevencion alguna; compadece
vauestros pesares; admira vuestro valor; conserva el
recuerdo de vuestrosdias de luto; os agradece que o8
mezclaseis mas tarde en sus placeres y que compar-
tieseis sus gustos y sus regoeijos; encuentra un en-
canto en la vivacidad db esa francesa extranjera, ve-
nida de unpais unidod nuestrasglorias por las jornadas
de Fornone , de Marignan , de Arcola y de Marengo.

Las musas echan de menos & su protectora, nacida
bago ese hermoso cielo de Italia que le inspird el amor
dlas artes ¢é hizo de una hija de Enrigue IV una hija
deFrancisco 1.

»La Francia, desdelareyolucion, ha cambiado eon
frecuencia de directoras, v no ha visto todavia 4 una
mujer en el fimon del Estado. Quizd querrd Dios que
las riendas de este pueblo indomable , escapadas de las
manos devoradoras de la Convencion, rotasen las ma-

nos victoriosas de Bonaparte, asidas inatilmente por |

Luis XVII y Carios X, sean reanudadas por nna jdven
princesa , que sepa hacerlas & la vez menos fragiles y
mas ligeras.»

Recordando, en fin, & Madame, que habia querido
pensar en mi para formar parte del gobierno secreto,
termino asi mi carfa:

«En Lishoa existe un magnifico monumento , sobre
el cual se lee este epitalio : dqui yace Baseo Fi-
gueira conira suvoluntad. Mi mausoleo serd modes-
t0, ¥ no descansaré en él contra mivoluntad.
Ya conoceis, sefiora, el drden de ideas enque veo
la posibilidad de una restaaracion : las demds combi-
naciones estarian fuera del alcance de mi talento,
confesaria mi insuficiencia. Ostensiblemente, ypro-
clamdndome el hombre de vaestra eleccion , de vues-
tra confianza, es como encontraria yo alguna fuerza;
pero ministro plenipotenciario noeturno, encargado
de negocios cerca de laslinieblas, es cosa parala que
no me siento con la menor aptitud. Si V. AR, me
nombrase plblicamente su embagador cerea delpue~
blo de la Nucva Francia, egpribiria en grueses ca-
racteres sobre mi puerta: acion de. la antiguc
Francia. Sucederia lo que Dios quisiere; pero nada
tenidria que ver con adhesiones secretas: yo solosé
hacerme culpable de fidelidad en fragante delito.
I%mSefora, sin rehusard V. A. R. los servicios que
tiene derecho 4 exigir de mi, le suplicd que apruebe
el proyecto que heformadoe de terminar mis diasen e!
retiro. Mis ideas no pueden convenir 4 personas. que
poseen la confianza de los nebles «desterrados de Holy-
rood: el mejor pasado y la antipatia matural contra
mis principios y mi persona renaeerian ¢on la pros-
peridad. Yo he visto rechazar los planes que pre-
senté para el engrandeeimiento de mi patria , para dar
4 la Francia fronteras en las que pudiese existir al
abrigo de las invasiones,para sustraerla 4.la vergiien~
za de los tratados de Vienay de Paris. Me he oido
llamar renegado cuando defendia 4 lareligion; revolu—
cionario cuando me esforzaba en fundar el trono sobre
la base de las libertades puablicas. Encontraria los
mismos obstdeulos , aumentados con el odio que los
leales de la cérte, ciudad y provineia hubiesen con-
cebido por laleccion que lesdié mi conducta en el din
dela prueba. Tengo muy poca ambicion y demasiada
necesidad de reposo para hacer de mi adhesion una
carga para la corona ¢ imponerie i presencia impor=
tuna. He cumplido mis deberes sin pensarni por un
momento que pudiesen darme derecho al favor de una
familia augusta : me considero feliz en que me haya
permitido abrazar sus infortunios. Nada veo superior
d este honor: ella no encontrard servidor mas celoso
que yo , aunque siotros mas jovenes y mas hdbiles.
No me creo un hombre necesario, y piensoqueno hay
ya hoy hombres necesarios : infilil para lo presente,
marcho @ la soledad 4 ocuparme de lo pasado. Espero,
setiora , vivir todavia lo bastante para afiadir 4 la_ his-
toria de la Restauracion la pigina gloriosa que promete
d 1a Francia vuestros futuros destinos.

»Soy, sefiora, con el mas profundo respeto de
V. A. B. su mas humilde yobediente servidor.

HOHATEAUBRIAND. D

La carta tuvo que aguardar un correo seguro: dpﬂsé

eltiempo , y afiadi 4 mi despacho la sigeiente posdata:

Parfs 12 de abril de 1832.
nSefiora: Todo envejece Hmnto en Francia: cada

dia abre nuevas eventualidades 4 la politica y princi=
pia otra serie de acontecimientos. Nos hallamos aho-

ra en la enfermedad de Mr. Perier y en el azote de
Dios. He enviado al prefecto del Sena la suma dedoce
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mil francos, que la hija proseripta de San Luis y de
Enrique IV ha destinado al alivio de los desgraciados.
i Qué digno use de su noble indigencia! Me esforzaré,
seniora, en ser el fiel intérprete de vuestros senti-
mientos. No herecibido en mi vida mision con que me
haya creido mas honrado.

»Soy con el mas profundo respeto ete.»

Antes de hablar del asunto de los doce mil francos
ara los coléricos mencionados en la anterior post-
Eata, hay que hablar del edlera. En mi viaje 4 Oriente
no habia encontrado yo la peste, la cual vino 4 visi-
tarme 4 mi domicilio: la fortuna, en pos de la que
habia yo corrido, me aguardaba sentada & mi puerta.

INCIDENTES.
Pestes.

En la época de la peste de Atenas, el afio 431 antes
de nuestra era, habian ya asolado al mundo veinte y
dos grandes pestes. Los, atenienses se figuraron que
habian sido envenenados los pozos ; figuracion popular
renovada en todos los contagios. Thucidides nos ha
dejado una descripeion del azote de Atica, copiada
entre los antiguos por Lucrecio , Ovidie, Virgilio, Lu-
cano , y entre los modernos por Boaccio y Manzoni.
Es digno de notarse que con motivo de la peste de
Atenas no habla Thucidides una palabra de Hipiera-
tes, asi como tampoco nombra & Sderates hablando de
Alcibiades. Aquella peste atacaba primero 4 la cabeza,
bajaba al estémago , de alli 4 las entrafias, y por alti-
mo 4 las piernas: si salia por los piés, despues de ha-
ber recorrido todo el cuerpo, como una larga serpien-
te, se sanaba. Hipéerates la llamé el mal divino, y
Thucidides el fuego sagrado : ambos4 dos lo miraron
como el fuego de la colera celeste.

Una de las pestes mas espantosas fue la de Constan-
tinopla en el siglo v, bajo el reinado de Justiniano, El
cristianismo habia modificado va la imaginacion de los
pueblos y dado nuevo cardcter 4 una calamidad, asi
como habia cambiado la poesia: los enfermos creian
ver vagar alrededor de ellosespectros ¥ oir voces ame~
nazadoras. i

La peste negra del siglo xiv, conocida conel nom-
bre de la muerte negra, tuvo su origen en la China:
creiase que corria bajo la forma de un vapor de fuego,
esparciendo un olor pestifero, Llevise las cuatro quin-
tas partes de los habitantes de Europa.

En 1575 eayd sobre Milan el contagio que hizo in-
mortal la caridad de San Carlos Borromeo, Cincuenta
aiios despues, en 1629, aquella infortunada ciudad
fue nuevamente visitada por las calamidades de que
Manzoni ha hecho una pintura muy superior al cua=
dro de Boaccio.

En 1660 se renovo el azote en Europa, y en estas
dos pestes de 1629 y de 1660 se reprodujeron los
Imenos sintomas de delirio de la peste de Constanti-
nopla.

»Marsella, dice Mr. Lemontey, salia en 1720 del |
seno de las fiestas que habian sefialado el paso de la |
senorita de Valois, casada con el duque de Médena.
Al lado de aquellas galeras, adornadas todavia de guir-
naldas'y cargadas de miisicos, flotaban algunos buques |

que traian de los ‘puertos de la Siria la calamidad mas |
terrible.»
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de las casas, En medio del silencio general ofase de veZ
en cuando abrirse una ventana y caer un cadéver : 1as
Famdes se manchaban con su sangre gangrenada , y
08 perros sin dueiio lo aguardaban abajo para devo-
ratlo. En un barrio en que habian perecido todos sus
habitantes fueron tapiagos il domiciﬁo » COMO0 para im-
pedir 4 la muerte que saliese. De esas calles de gran-
des sepuleros de familias se pasaba 4 encrucijadas,
cuyo suelo estaba cubierto de enfermos y moribundos
tendidos en colchones y abandonados sin socorro. Es
queletos medio podridos yacian al lado de viejos hara-
pos manchados de barro: otros cuerpos permanecian
de pié, apoyados contra las paredes , en la misma ac-
titud en que los habia sorprendido la muerte.

Todo habia huido, hasta los médicos: el obispo,
Mr. de Belzume, escribia : «Debieran abolirse los mé-
dicos, 6 4 lo menos , darnos otros mas hébiles y menos
miedosos. Me ha costado mueho trabajo hacer sacar
ciento eincuenta caddveres medio podridos que habia
alrededor de mi casa,»

Un dia unos presidiarios se negabam 4 desempefiar
sus fimebres deberes: el apéstol subi6 sobre uno de
SUS carros , se sentd encima de una porcion de cadd~
veres , y mando 4 los presidiarios que marcharan : la
muerte y la virtud caminaban al cementerio conduci-
das por el crimen F el vicio, asustados y llenos de ad-
miracion. A la esplanada de Tourette , 4 las orillas del
mar , se habian estado trasladando, por espacio de
tres semanas , cuerpos muertos que expuestos al sol y
fundidos por sus rayos ofrecian el especticulo de un
lago apestado. En aquella superficie de carnes ligni-
dadas solo los gusanos jmprimian algun movimiento 4
formas apifiadas, indefinibles, que podian haber sido
efigies humanas.

Cuando el contagio principi6 4 ceder, Mr. de Bel-

zume, al frente de su clero, se trasladé 4 la iglesia de
los Aceoules; subido sobre una esplanada, desde don-
de se veia 4 Marsella,, los campos, los puertos v el mar,
dié la bendicion , como el papa en lgoma bendice la
ciudad y el mundo. ; Qué mano mas poderosa ni mas
pura pedia hacer bajar sobre tantas desgracias las ben-
diciones del cielo?
_Asi fue como la peste devasté & Marsella, y cinco
anos despues de aquellas calamidades , se coloet so-
bre la fachiada de la casa de la ciudad la inseripcion si-
guiente,, como esos pomposos epitafios que se leen so-
bre un sepulcro:

Massilla Phoscensium filia, Rome soror,
Carthaginis terror, Athenarum emula.

EL €0LERA,

Parzs, calle del Infierno, mayo de 1832,

El colera,, que sali del Delta del Ganges en 1817,
se propagd en una extension de dos mil doscientas le=
guas de Norte 4 Sud y de tres mil quinientas de Orien-
te 4 Occidente , desolando mil cuatrocientas poblacio=
nes y arrebatando cuarenta millones de individuos. Se
ha publicado un mapa de la marcha de este conquis~
tador : emple6 quince afios en venir de la India 4 Pa~
Iis; esto es marchar tan aprisa como Bonaparte, el
eual empled poco mas 6 menos el mismo nimero de
anos en pasar de Cddiz & Moseou , yno hizo perecer
mas que dos ¢ tres millones de hombres.

& Qué es el colera? ;Es un viento mortal ? ; Son in-
sectos que tragamos ynoes devoraa? ; Qué es esa gran

El bugue fatal de que habla Mr. Lemontey presenté |
una patente limpia, v fue admitido por un momento &
plética. Ese momento basté para infestar la atmésfera:

muerte negra armada de su guadafia que atravesando
montes y mares ha venido como una de esas terribles
pagodas adoradas 4 orillas del Ganges 4 atropellarnos
4 orillas del Sena bajo las ruedas de su carro? Si ese

una tempestad acrecentd el mal, y se difundié la pes- i azote hubiese caido en medio de nosotros en un sizlo

te entre truenos.
Cerrdronse las puertas de la ciudad ¥ las ventanas

 religioso, y se hubiese ensanchado en la poesia de fas
costumbres y de las creencias populares , hubiera de-
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jadoun cuadrointercsaute. Fighrese el lector un paiio
mortuorio ondeando & modo de bandera en lo alto de
las torres de Nuestra Sefiora: el cafion haciendo oir
por intervalos cafionazos solitarios rara advertir alim-
prudente viajero que se aleje ; un cordon de tropas cer-
cando la ciudad sin dejar salir ni entrar 4 nadie; las
iglesias llenas de una multitnd doliente: los sacerdotes
rezando dia y noche las oraciones de una agonia con-
tinua ; el viatico llevado de casa en casa eon hachas y
campanillas; las campanas haciendo oir sin cesar su
lagubre clamoreo; los frailes, con su crucifijo en la
mano, llamando en las encrucijadas al pueblodla pe-
nitencia , predicando la cdlera y el juicio de Dios, ma-
nifestados sobre los caddveres ya ennegrecidos por el
fuego del infiierno. &

Luego las tiendas cerradas, e pontifice rodeado de
su clero, dirigiéndose con los respectivos curas i la
cabeza de su parroquia 4 tomar la caja de Santa Ge-
noveva; las santas reliquias paseadas alrededor de la
ciudad, precedidas de Ia larga procesion de las dife-
rentes drdenes religiosas , cofradias, gremios de ar-
tesanes, congregaciones de penitentes, hg,rmandades
de mujeres veladas, alumnos de la universidad, curas
de los hospicios, soldados sin armas ¢ ‘con las picas
vueltas; el Miserere , cantado per los curas , mezelin-
dose 4 los cdnticos de las jovenes y de los nifies; to-
dos, 4 ciertas sefiales, prosterndndose en silencio y
levantdndose para hacer oir nueves lamentos.

Nada de eso: el colera ha llegado entre nosotros en
un siglo de filantropfa, de ineredulidad , de periddi-
cos , de administracion material. Ese azote sin imagi-
nacion no ha eneontrado ni antiguos claustros, ni re-
ligiosos, ni bovedas , ni sepuleros géticos: como el
terror en 4703, se pased con aire burlon d la lux del
dia, en un mundo enteramente nueve, acomnpaiiado
de su boletin , que referia los remedios que se habian
empleado contra él, el niimero de vietimas que habia
hecho , en donde estaba, la esperanza que se tenia de
verle coucluir , las precauciones que debian tomarse
para ponerse & cubierto de él , lo que se dehia de co-
mer , como se habia de vestir... Y todos continuaban
ocupandose en sus;negocios , y los teatros estaban lle-
nos. Vi en la barrera borrachos , sentados delante de
la puerta de la taberna, bebiendo junto 4 una mesita
de madera , y gritando con el vaso en alto: «A tu sa~
lud , Morbo! Morbo en reconocimientoacudia, y aque-
llos caian muertos debajo de la mesa. Los muchachos
jugaban al colera, llamindole el Nicolds Morbo 6 el
malvade Morbo. El edlera teniasu terror ; un sol bri-
llante , la indifereneia de la multitud , el movimiento
ordinario de la vida que continuaba por todas partes,
daban 4 aquellos dias de peste un caracter nuevo y
otra especie de espanto. Sentiase un malestaren todos
los miembros ; un viento Norte, seco y frio , secaba 4
las personas : la atmdsfera tenia un cierto sahor me=
tilico que se agarraba 4 la garganta. En la calle de
Cherche-Midi los furgones del depdsitode artilleria ha-
cian el servicio de los caddveres. En la calle de Seyres,
completamente devastada, especialmente por unlado,
iban y venian los carros de muertos de puerta en puer-
ta , sin poder dar cumplimiento § las demandas. Gri-
taban por las ventanas: «jGarro , aquil» y el conductor
contestaha que iba cargado y no podia servir 4 todos.

Un amigo mio, Mr. Pouqueville , viniendo & comer 4
mi easa el dia de Pascua , al llegar al bulevar del Mon-
te Parnaso fue detenido por una serie de ataudes, lle
vados casi todos en hombros. En aquella procesion
vii el ataud de una joven, sobre ¢l que se ostentaba
una eorona de rosas blancas. Un olor & cloro formaba
una atmésfera infestada que dejaba rastro en pos de
aquel florido ataud. .

En la plaza de la Bolsa, en donde se reunian gru-
pos de artesanos que cantaban la Parwsiense , se vi6
muchas veces hasta las onee de la noche desfilar en=

dad de hachones de brea. Ei Puente-Nuevo cstaba
atestado de camillas cargadas de enfermos para los
hospitales 6 de muertos que habian espirado en el ca-
mino. Por algunos dias cesd el derecho de peaje en ¢l
puente de las Artes; desaparecieron los puestos por-
tatiles , y como soplaba el viento Nordeste , todos los
que vendian géneros y tenian tiendas cerraron sus
puertas. Encontribanse carruajes cubiertos con un
toldo y precedidos de un recogedor de apestados, de-
lante de los cuales iba un oficial del estado civil con
una lista en la mano. Llegaron d faltar estos emplea-
dos, y fue preeiso llamar otros de Saint-Germain |, la
Vilette y Saint-Cloud. Ademas los carros de muertos
conlenian cineo 6 seis ataudes , sujetos con cuerdas,
Omnibus y fiacres servian para el mismo uso, y no
era raro ver un'cabriolé adernado con un cadiverten-
dido en la defantera. Alganos difuntos eran presen—
tados ‘en las iglesias, y un sacerdote rocidha con aguu
bendita & aquellos fieles de la eternidad reunidos.

En Atenas creyé el puebloque los pozos inmediatos
al Pireo habian side envenenados, en Paris se acusé
4 los mercaderes de haber envenenado los vinos, los
licores, los confites y los comestibles, Muchas perso-
nas fueron asesinadas, arrastradas por la calle 'y pre-
cipitadas en el Sena. La autoridad tuvo que echarse en
caia avisos torpes @ culpables.

¢ Cdmo ese azote, cual chispa eléctrica, past de
Londres 4 Paris? No se podria esplicar. Esa muerte
caprichosa se adhiere muchas veces 4 un punto del
suelo, & una casa, v deja intdctos los alrededores de
aquel punto infestado ; en seguida retrocede, vy vuel-
ve d coger lo que habia olvidado. Una noche me senti
atacado , y se apoderd de miun escalofrio con calam-
bres en las piernas ; no quise llamar por miedo de
asustar 4 Mad. de Chateaubriand. Me levanté; eché en
la cama toda cuanta ropa habia en el cuarto, y me-
tiéndome otra vez en ella , me sacd del apuro un sudor
abundante. Pero me quedé destroncado, y en esa si-
tuacion de malestar me vi obligado 4 eseribir mi fo-
lleto sobre los dece mil francos de la duquesa de
Berry.

Ng hubiera sentido gran cosa el haberme ido lle=
vado bajo del hrazo de ese hijo primogénito de Visfi-
nou, cuya mirada lejana maté & Bonaparte sobre su
roca 4 la entrada del mar de las Indias. Si todos los
hombres atacados de un contagio llegasen & morir,
iqué sucederia? Nada : Ia tierra despoblada continua-
Tia su camino selitario, sin necesidad de otro astré-
nomo para contar sus pasos que el que los midio des—
de la eternidad ; no presentaria cambio ningano 4 los
habitantes de los demés planetas, los cuales la verian
llenar sus funciones acostumbradas : sobre su superfi-
cie, nuestras pequefias obras, nuestras cindades,
nuestros monumentos serian reemplazados por selvas
entregadas i la soberania-de los leones: ningun vacio
apareceria en el universo. Y sin embargo , habria de
menos esa inteligeneia humana que conoce los astros
Y se eleva hasta el conocimiento de su autor.  Qué
sois vos , pues , oh inmensidad de las obras de Dios,
en las que el genio del hombre , que equivale & la no-
turaleza entera, si llegase d desaparecer, no haria
mas 1fa1t.a que el mejor atomo desprendido de la crea-
cion!

LOS DOCE MIL FRANCOS DE L4 DUQUESA DE BERRY.
Pargis, calle del Infierno,, mayo de 1842.

Mad. de Berry tiene su pequeiio consejo en Paris
como Carlos X tiene el suyo; recogianse en su nom-
bre pequefias sumas para socorrer 4 los realistas mas
pobres. Propuse que se distrihuyese entre los coléri-
cos una suma de doce mil francos de parte de I
madre de Enrique V. Escribiése 4 Massa, y no selo

tierros hiecia el cementerio de Montmartre , 4 ta clari=

i aprobé la princesa la disposicion de los fondos , s
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que hubiera deseado que se repartiese una cantidad
mas considerable ; su aprobacion llegd el dia mismo en
que envié el dinero 4 las alcaldias, Todo es, pues,
exactamente verdadero en inis esplicaciones sobre el
Jonativo de la desterrada. El 14 de abril envié al pre-
fecto del Sena la suma integra para que fuese distri-
huida entre la clase indigente de la poblacion de Paris
atacada del contagio. Mr. de Bondy no se hallaba en
la casa de la ciudad cuando le fue llevada mi carta. El
secretario general abrié esta, v no se crey6 autori-
#ado para recibir el dinero. Trascurrieron tres dias, al
caho de log cuales me contestd al fin Mr. de Bondy
‘fue no padia aceptar los doce mil francos , porque se
veria en eso, bajo una beneficencia aparente, una
combinacion politica , contra la que la poblacion pari-
siense protestaria en masa con su repulsa. Entonces
mi seeretario pasé 4 las doce alcaldias. De los cinco
alcaldes presentes, cuatro aceptaban el donativo de
mi! francos , y uno lo rehuss. De los siete alcaldes au-
sentes, cinco guardaron silencio, y dos rehusaron. Al
punto me vi sitiado por un ejéreito de indigentes ; es-
tablecimientos de beneficencia y de caridad, artesanos
de todas clases, mujeres y nifios, polacos é italianos
desterrados, literatos, arlistas , militares , todos es=
ribieron , todos reclamaron una parte del beneficio.
Si hubiese tenido un millon, habria sido distribuido en
pocas horas. Mr. de Bondy se equivocaba al decir que
la poblacion de Paris protestaria en masa con su re-
pulsa : la poblacion de Paris tomara siempre el dinero
de todo el mundo, El azoramiento del gobierno era
para causar risa: no parecia sino que ese pérfido di-
nero legitimista iba 4 sublevar 4 los coléricos, 4 esei-
tar en los hospitales una insurreccion de agonizantes
para dar un asalto 4 las Tullerias , con ataud batiente,
clamoreo lagubre y sudarios desplegados al ando de
la muere. Mi correspondencia con los alcaldes se pro-
longd por la complicacion de la repulsa del prefectode
Paris. Algunos me escribieron para enviarme mi di-
nero 6 reclamarme sus recibos del donativo de la se-
fiora duquesa de Berry. Yo se los envié lealmente,
dando el siguiente resguardo al alcalde del duodéci~
mo distrito: :

«He recibido de la alcaldia del duodécimo distrito
la suma de mil francos , que aquella habia aceptado
gnmern ¥ me ha devuelto por érden del prefecto del

ena.

»PARIs, 22 de abrilde 1852.»

El alcalde del noveno distrito , Mr. Cronier , tuyvo
mas valor y conservé los mil francos , lo cual le vali6
ser destituido. Le escribi este hillete:

«29 de abril de 1852.

»Caballero : He sabido con el mayor sentimiento la
desgracia de que el beneficio de la duquesa de Berry
ha sido para vos causa 6 pretesto. Tendreis para con-
solaros la estimacion piblica, Ia conciencia de vues~
tra independencia y la dicha de haberos sacrificado 4
la causa de los desgraciados.

nTengo el honor, etc.»

_El alealde del enarto distrito era un hombre muy
distinto; Mr. Cadet de Gassicourt, poeta farmacéu—
lico , autor de composiciones ligeras, que eseribié
€N su tiempo, en el tiempo de la libertad y del im-
perio , una agradable declaracion clisica contra mi
prosa romdntica yla de Mad. de Stael; Mr. Cadet de
fzassicourt era el que tomé por asaito la cruz del pér-
tico de Saint-Germain-I‘ Auxerrois, y el gue en una
jroclama sobre el célera di6 & entender (ue esos pi-
caros carlistas podian ser muy bien los envenenado-
res del vino, y d los que el pueblo habia sabido ya
heeer justicia. El ilustre campeon me eseribié la
siguiente carta :

«Paris 18 de abril de 1832.

«Caballero: Estaba ausente de la alcaldia cuando
se presenté en ella la persona que habeis enviado:
esto tt;sesplicaré el retraso que ha sulrido mi res-
puesta.

«No habiendo el prefecto del Sena aceptado el di-
nero que os habeis encargado de ofrecerle, me pa-
rece que ha trazado la conducta que deben seguir
los miembros del consejo municipal. Imitaré el gjem-
plo del seiior prefecto con tanto mas motivo, cuan-
10 que creo conocer y participar euteramente de los
sentimientos que han debido motivar su repulsa.

»No me haré cargo sino de paso del titnlo de al-
tesa real dado con alguna afectacion 4 la persona de
que os constituis 6rgano: la hija politica de Cir-
losX no es una alteza real en Francia, por que susue-
grono es rey, Pero, caballero, nadie hay que no esté
moralmente convencido de que esa sefiora obra con
mucha actividad, y esparce sumas mucho mas con-
siderables que la que habeis sido encargado de dis-
tribuir, para excitar disturbios en nuestro pais y
hacer estallar en ¢l la guerra civil. La limosna que
Fretende hacer noes mas que un medio de atraer
iicia ella y hécia su partido una atencion y una be-
nevolencia que sus intenciones estén lejos de jus-
tificar. No encontrareis, pues, estraho que un
magistrado fuertemente adicto 4 la monarquia cons-
titucjonal de Luis Felipe rehuse un socorro que pro-
cede de semejante origen y busque en verdaderos
ciudadanos unos beneficios mas puros, dirigidos
sinceramente 4 la humanidad y 4 la patria.

»Soy con la mayor consideracion , ete.

nF. CADET DE GAsSICOURT.»

i Ese ataque de Mr. Cadet de Gassicourt contra
aquella sefiora y contra su padre politico es muy
digno! ; Qué progreso de las luces y de Ja filosofial
iQué indomable Independencia! MM. Fleurant
Purgon 1o se atrevian 4 mirar el rostro de las per-
sonas sino de rodillas : Mr. Cadet dice como el Cid:
«jNosotros nos levantamos entonces!» Su libertad
tiene tanto mas valor , caanto que ese padre politico
(en otros términos, el hijo de San Luis) se hallaba
proscripto. Mr. de Gassicourt es superior 4 todo esto,
Y desprecia igualmente la nobleza del tiempo y de la
desgracia. Con el mismo desden por las preocupacio-
nes aristocrdticas , me suprime el de y se apodera de:
é] como de una conquista hecha sobre la nobleza.
¢Pero no habrd habido algunss antiguas rivalidades,
algunas antiguas eontroversias histéricas entre la casa
de los Cidet yla de los Capet (Capetos)? Enrique IV,
abuelode ese padre politico, (ue 1o es masrey que esa
sefiora.es altezn real, cruzaba un dia la selvade Saint-
Germain: ocho sefiores se habian emboscado en ella
para matar al Bearnés y fueron aprehendidos. «Uno de
esos galanes, dice I‘Etoile, era un boticario que pidi6
hablar al rey, v el que, habiendo preguntado 8. M.de
qué profesion era, respondié que boticario. — «Pues
qué, dijo el rey, zse acostumbraaqui hacer profesion de
boticario ? ; Acechais 4 los caminantes para 2...» En-
rique VI era soldado ; el pudor no le contenia ¥ no
retrocedia ante una palabra como no retrocedia ante
el enemigo.»

Sospecho que Mr. de Gassicourt, en vista de su
acrimonia contra el nieto de Enrique IV, sea nieto.
del boticario de la Liga. £l alcalde del cuarto dis-
trifo me habia eserito sin duda con la esperanza de
que cruzase yo el acero con él; pero no quiero cru-
zar nada con €l: perddneme si le dejo aguf una
pequeiia muestra de mi memoria. '

Desde aquellos dias en que habia yo visto pasar las.

grandes revoluciones y los grandes’ revolucionarios,
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todo se habia reducido 4 bien pequefias proporciones.
Los hombres que hicieron caer una encina, vuelta
4 plantar demasiado vieja para que echase de nuevo
raices, se dirigieron 4 mi pidiéndome algun dinero
de la viuda para comprar pan; la carta de la comi-
sion de los condecorados de julio es un documento
digno de anotarse para ensenianza del porvenir.

«Paris 20 de abril de 1832.

(La contestacion & Mr. Gibert-Arnand,
secretario gerente de la comision, calle
de San Nicasio, nim. 3.)

»Sefior vizconde: Los individuos de nuestra comi-
sion acuden con cenfianza 4 suplicaros tengais 4 bien
honrarlos con un donativo en favor de los condeco-
rados de julio. Padres de familia desgraciados, en
estos mommentos de peste y de miseria, la beneficen-
cia inspira la mas sincera gratitud. Nos atrevemos &
esperar que consentireis en dejar poner vuestro nom-
bre al lado de los del general Bertrand, el general
Excelmans, el general Lamargue , el general Lafaye~
tte y varios embajadores, pares de Francia y di-
putados. >

»0s suplicamos que nos honrsis con alguna con-
testacion; y si, conira lo que esperamos, nuesira
stiplica no fuese atendida , tened la hondad de en-
viarnos la presente. bl

»(s rogamos, sefor vizconde, que os digneis re-
cibir el homenaje de nuestros respetuosos saludos.

»Los miembros activos de la comigion constitu-
tiva de los condecorados de julio : .

»El visitador , Faurg.

»El comisionado especial , CipRiAx0 DESMAREST,

»E| secretario gerente, GIBERT-ARNAUD.

»El abjunto, ToureL. »

Yono mecuidaba de perder la ventaja que me

daba aqui sobre ella la revolucion de julio. Distin- |

guiendo de personas se crearia ilotas entre los in=
fortunades,, los cuales por ciertas opiniones poli-
ticas no podrian ser socorridos nunca. Apresureme
4 enviar cien francos 4 aguellos sefiores, con este
billete :

«Paris, 22 de abril de 1852,

»Sefiores: os doy infinitas gracias por haberos di-
Tigido 4 mi para que socorra & algunos padres de
familia desgraciades, Me apresuro 4 enviaros la su-
ma de cien francos, y siento no poderos ofrecer un
donativo mas considerable.

»Tengo el honor, ete.
»CHATEAUBRIAND.)

Enviaronme al momento el siguiente reeibo:

«Seitor vizeonde: Tengo el honor de daros las gra-
cias y enviaros el recibo de la suma de cien francos

1e vuestras bondades destinan & socorrer 4 los

sgsli;iliciados de julio.

»Salud y respeto. -

»El secretario gerente de la comision, GIBERT=
ARNAUD.

%23 de abril.»

Asi seve que la duquesa de Berry di limosna &
los mismos que la expulsaron. Las transacciones
muestran al descubierto el fondo de las cosas. V-
yase & creer algo real enun pais en donde nadie se
cuida delos invélidos de su partido; en donde los
héroes de la vispera son los abandonados del dia si-
guiente; en donde un poco de oro hace acudir & la

Queddbanme todavia cuatro mil francos de los
doce. Dirigime 4 la religion , v el sefior arzobispo de
Pazis me eseribié esta neble carta :

«Parfs, 26 de mayo de 1832.

»Sefior vizconde : La caridad es catdlica como la
fe, extrana 4 las pasiones de los hombres, indepen-
diente de sus movimientos: uno de los principales
caracteres que la distinguen es , segun San Pablo,
no pensar el mal won cogitat malum. Ella bendice
d la mano que day 4 la mano que recibe, sin atri-
buir al generoso bienhechor otro motivo que el de
hacer bien y sin pedir al pobre necesitadosotra con=
dicion e la de la necesidad. Ella acepta con un
ofundo y sensible reconocimiento el donativo que
a augusta viuda os ha encargade cenfiarle ‘Flﬂ ser
empleado en el alivio de nuestros desgraciados her=
manos, victimas del azote que asola 4 la capital.
vElla hard con la mas exacta escrupulosidad el
reparto de los cuatro mil frances que me habeis en-
tregado de su parte, de que mi carta esun nueve
resguardo, ({ de los que tendré el honor de enviaros
un estado de su distribucion tan luego como ha-
gan quedado cumplidas las intenciones de la bien-
ecliora.
»Tened & bien, sefier vizconde. trasmitir 4 la
sefiora du%uesa de Berry la expresion de agrade-
cimiento de un pastor y de un padre , que ca=
da dia ofrece 4 Dios su vida por sus ovejas y sus
hijos, y que invoca por todas partes los auxi-
lios capaces de igualar 4 sus miserias. Su régio co-
razon habrd encontrado sin duda ya en si mismo la
recompensy del sacrificio que ella consagra 4 nues-
tros infortunios : la religion le asegura ademas el
afecto de las divinas promesas consignadas en el li-
bro de las bienaventuranzas para los misericor=
dioses,

»Se ha hecho inmediatamente el reparto entre
los curas de lasdoce parroquias principales de Pa-
ris, & los que he dirigido la carta de que incluyo
copia. .

»Recibid, sefior vizconde , la seguridad , ete.
wJacixto, arzobispo de Parfs.»

Admira siempre ver lo bien que la religion se
presta al estilo, dando hasta & los lugares comunes
una gravedad y conveniencia que se advierten desde
luego. Esto forma contraste con el hacinamiento de
cartas. anénimas que se mezclan & las que acabo de
citar. La ortografia de esas cartas andnimas es bas-
tante correcta y buena la letra : son, hablando con

ropiedad literarias, como la revolucion de julio.
gon las envidias, los odios, las vanidades, escritor-
zuelos eseudados con la inviolabilidad de una cobar-
dia que , no mostrando el rostro, no puede hacérsele
vigible con un bofeton.

MUESTRAS.

«j Querrds decirnos , viejo republicanillo, el dia
en que quieras engordar tus pajarracos? Facil nos
serd proporcimarte grasa de chuanes, y 8i quisie-
ses sangre de tus amigos para eseribir su historia,
no falta en ellodo de Paris, que es su elemento.

«Viejo tunante, pregunta 4 tu malvado y digne
amigo Fitz-James si la da que ha recibido en
la parte feudal le ha dado gusto. Atajo de canallas,
ya 0s arrancaremos las tripas del vientre, ete. ete.»

En otro andnimo se ve bien delineado un cadalso
en estas palabras:

«Ponte 4 los piés de un sacerdote y haz el acto de

muchedumbre , como los pichones de una casa de
labranza acuden 4 la mano que les echa el grano.

contricion, porque se quiere tu vieja cabeza para
acabar con tus traiciones.»

MEMORIAS DE
El eolera dura todavia: la respuesta que yo divigie-
se & un adversario conocido ¢ desconocido le llegaria
quizd cuando estuviese tendido en el umbral de su
puerta, Si estuviese, por el contrario,, destinado 4 vi-
vir, 7 en donde me llegaria su réplica? Quizd en ese
lugar de reposo, de que hoy nadie puede asustarse,
especialmente los que hemos extendido nuestros afios
entre el terror y la peste , primero y ltimo horizonte
de nuestra vida, Basta: dejemos pasar los féretros.

CORTEJ0 FUNEBRE DEL GENERAL LAMARQUE,
Paris, calle del Infierno, 10 dé junio de 1852,

El cortejo. fianebre del general Lamarque ha traido
dos jornadas sangrientas, y la victoria de la casi-le-
gitimidad sobre el partido republicano. Este partido,
mncompleto y dividido, ha hecho una resistencia he=
réica.

Se ha declarado & Paris en estado de sitio: esto
es, la censura en la mayor escala posible , la censura
d la manera de la Convencion, con la diferencia de
que el tribunal revolucionario se halla reemplazado
por una comision militar, En 1832 se ha mandado fu-
silar 4 los que ganaron la victoria en julio de 1830; se
sacrifica 4 esa misma escuela politéenica y 4 esa mis=
ma artilleria de la guardia nacional que conquistaron
el poder para los que ahora las persiguen, las renie-
gan y las licencian. Los republicanos tienen segura=
mente sobre si la falta de haber preconizado medidas
de anarquia y de desérden: ;pero por qué no em-
ledsteis brazos tan nobles en nuestras fronteras? Nos
}lahrian librado del yugo ignominioso del extranjero.
No habrian quedado en Paris cabezas generosas, exal-
tadas, fermentando y enardeciéndose contra la humi-
llacion de nuestra politica exterior y contra la mentida
fe de la nueva monarquia. Habeis sido inexorables
vosotros, que sin haber participado de los peligeos de
las tres jornadas habeis recogido el froto de ellas, Id
ahora con las madres & reconocer los cuerpos de esos
condecorados de julio , de quienes teneis destinos, ri-
quezas , honores. jJ6venes, no todos obteneis la mis-
ma guerte en las mismas riberas! Teneis un sepul=
cro bajo la columnata del Louvre y un sitio en el
depdsito piblico de caddveres, los unos por haber
arrebatado , los otros por haber dado una corona.
; Quién sabe vuestros nombres , saerificadores y vie=
limas para siempre ignorados de una revolucion me=-
morable? ; Se conoce la sangre en que se hallan
eimentados los monumentos que los hombres admi-
ran? Los trabajadores que construyeron la gran pi-
ramide para el caddver de un rey singloria, duer-
men olvidados en la arena al lado de la indigente
raiz que sirvio para alimentarlos mientras traba=

jaban,

LA DUQUESA DE BERRY BAJA A PROVENZA Y LLEGA A LA
VANDEE,

Paris, calle del Infierno,
fines de julio de 1832.

Apenas sanciond la duguesa de Berry la medida de
los doce mil francos , se embare6 para su famosa aven-
tura. El levantamiento de Marsella se habia frustrado:
1o quedaba mas que hacer una tentativa en el Oeste;
pero la glovia vandeana es una gloria aparte, que vi-
vird en nuestros fastos. Sin embargo, las tres cuartas
partes y media de la Francia han elegido otra gloria:
objeto de envidia® de antipatia, la Vandée es una
onflama venerada y admirada en el tesoro de San Dio-
nisio, bajo la que la juventud y el porvenir no se
alistardn ya en lo sueesivo,

Desembarcada Madame como Bonaparte en la costa
de Proven?.a, no ha visto volar la bandera blanca de
campanario en campanario : enganada en sus esperan-
zas , se hall6 casi gola en tierra con Mr. de Bourmont.
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El mariscal queria hacerle pasar otra vez la frontera
inmediatamente; pero ella pidié la noche para me=
ditarlo : durmi6 bien entre las rocas, al ruido del
mar, y por la maiiana al despertarse tuvo un noble
ensueno en su pensamiento :—« Ya que estoy en el
suelo de Erancia, no me iré de él: parfamos para la
Vandée.u Avisado Mr. de... por un hombre fiel , la
tomo en su carruaje como si fuese mujer suya; atra-
ves6 con ella toda la Francia, y fu@ 4 dejarla en ***,
en donde permanecid algun tiempo en un eastillo sin
ser reconocida de nadie, 4 excepcion del cura del lu-
gar : el mariscal Bourmont debia reunirse con ella en
la Vandée por otro camino.

Instruidos de todo esto en Paris, nos era ficil pre-
ver el resultado. La empresa tenia ofro inconveniente
para la causa realista, y era descubrir la debilidad de
esa causa y disipar ilusiones. Si Madame no hubiera
bajado 4 la Vandée, la Francia hubiera creido siem-
pre que habia en el Oeste un campamento realista en
reposo, como yo le llamaba.

Pero , en fin, todavia quedaba un medio de salvar
4 Madame y echar un nuevo velo sobre la verdad ; era
preciso que la princesa marchara inmediatamente , y
que llegando con sus riesgos y peligros como un va-
liente general que va & pasar revista 4 su ejéreito y 4
Lemé)lar su impaciencia y ardor; declarar que habia
acudido para decir & sus soldados que no era favora=
ble todavia el momento de obrar y que volveria 4 po-
nerse 4 su frente cuando fuese propicia la ocasion.
Madame habria mostrado una vez un Borbon 4 los
vandeanos, y las sembras de los Catherineau, los El-
bée, los Bonchamps, los Larochejacquelein , Jos Cha-
reite se habrian regocijado.

Reunidse nuestro comité, y mientras que estdba-
mos deliberando , llegd de Nantes un capitan que nos
dijo el punto habitado por la heroina. El capitan era
un gallardo jéven , valiente como un marino, original
como un breton. Desaprobaba la empresa, porque la
hallaba insensata; pero decia:—«Si Madame no se
va, se frata de morir, y punto concluido ; luego, se-
fiores del consejo, haced ahorcar & Walter Scott, por=

ue este es el verdadero culpable.» Yo fui de parecer
de que se escribiesen nuestros sentimientos 4 la prin-
cesa. Mr. Berryer, que se disponia 4 ir 4 defender un
pleito en Quimper, se ofrecio generosamente llevar
la carla y ver 4 Madame si podia. Cuando fue preciso

redactar el billete , nadie se cuidaba de escribirle, y
me enzargué de ello.

Nuestro mensajero parti, y aguardamos los suce=-
sos. Pronto recibi por el correo el billete siguiente,
que no habia sido cerrado, y que sin duda habia sido
leido por la autoridad.

Angulema 7 de junio.

«Sefior vizconde : Hahia recibido y trasmitido vues-
tra carta del viernes altimo, cuando el prefecto del
Loira Inferior me invité 4 salir de Nantes. Estaba en
camino y 4 las puertas de Angulema, cuando me con-
dujeron § presencia del prefecto, el cual me notificé
una Grden de Mr. de Montalivet para ser conducido de
nuevo 4 Nantes, escollado por la gendarmeria. Des-
de mi salida de Nantes fue declarado en estado de
sitio el departamento del Loira Inferior , de modo que
por medio de esa traslacion ilegal me someten 4 las
leyes excepcionales. Escribo al ministro pidiéndole
que me haga llamar & Paris, y le envio la carta por
este mismo correo. Parece haber sido mal interpre-
tado mi viaje 4 Nantes. Juzgad en vuestra prudencia
si creeis conveniente hablar de ello al ministro. Os
pido perdon por haceros esta stiplica; pero no puedo
dirigirme mas que 4 vos, o

»Creed , sefior vizconde , en mi antiguo 'y sincero
afecto, asi como en mi profundo respeto.

»Vuestro afeclisimo seryidor ,

»BERRYER , hijo,
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»P. D. No hay momento que perder, si quereis | conocida muy pronto, y seais vos puesto en libertad
ver al ministro. Me dirijo 4 Tours, donde me halla- | y devuelto & vuestros amigos, en cuyo nimero os
rin todavia el domingo sus nuevas ordenes : puede | ruego me conteis. Mil recuerdos afectuosos, con la

trasmitirlas 6 por el telégrafo ¢ por medio de un
propio. »

En la contestacion siguiente hice saber & Mr. Ber-
ryer el partido que yo habia tomado :

aParis 10 de junio de 1832,

wRecibi , caballero, vuestra carta , fechada en An-
gulema & 7 del corriente. Era ya demasiado tarde para
ver al ministre del Interior , como desedbais; pero le
eseribi inmediatamente, acompaniéndole vuestra pro-
pia carta inclusa en la mia. Espero que la equivoca-
cio® que ha dado mérgen & vuestra detencion sea re-

nueva seguridad de mi completo y sincero carino.
DCHATEAUBRIAND, »

Mi carta al ministro del Interior decia asi:

«Paris 9 de junio de 1852,

| »nSeiior ministro del Interior : Acabo de recibir la
carta adjunta. Como es probable que no pudiese ve-
ros tan pronto como lo desea Mr. Berryer, tomo el
partido de enviaros su carta. Su reclamacion me pare-
ce justa : serd tan inocente en Paris como en Nan-
tes, y en Nantes como en Paris : la autoridad recono-
cerd esto, y haciendo justicia 4 la reclamacion de

LA DUQUESA DE BERRY.

Mr. Berryer, evitard dar 4 la Jey un efecto retroacti=
vo. Me atrevo, sefior vizeonde, & esperarlo todo de
vuesira imparecialidad.
»Tengo el honor de ser, ete. , ete.
»CHATEAUBRIAND,

M1 PRISION,

Paris, calle del Infierno,
fines de julio de 1832.

Un antiguo amigo mio , Mr. Prisell , inglés, acaba-
ba de perder en Passey & su hija tinica, de edad de
diez y siete afios. Habia yo ido el 19 de junio al en-
tierro de la pobre Elisa, cuyo retrato estaba acaban-
do la linda Mad. Delessert, cuando la muerte di6 en
él su dltima pincelada. De vuella 4 mi soledad, en
la calle del Infierno, habiame acostado lleno de esos

melancélicos pensamientos que nacen de la asocia-
cion de la juventud, de la belleza y de la tumba.
L1 20 de junio, & las cnatro de la manana, un anti-
guo criado mio llamado Bautista, entré en ml cuarto,
seacercd 4 mi cama, y me dijo :—Sefior, el patio estd
lleno de hombres que se han colocado en todas las
puertas, despues de haber obligado & Desbrosses &
abrir la puerta cochera, y hay aqui tres seiiores que
quieren hablaros. » Apenas dijo estas alabras, en-
traron los sefiores , y acercdndose el gefe 4 mi cama,
me dijo que traia 6rden de prenderme ly;_llevarm;: dla
prefectura de policia. Preguntéle si habia ya salido el
sol, que era uno de los requisitos de la ley, y si era
portador de una drden legal: nada me respondié
acerca del sol, pero me presentd la siguiente notifi~
cacion !

MEMORIAS DE

Capia
PREFECTURA DE POLICIA.

«De drden del rey:

»Nos, consejero de Estado, prefecto de policia,

»En atencion & las noticias que se nos I[um comu-
nicado ,

»En virtud del articulo 10 del codigo de procedi-
mientos criminales: b

«Requerimos al comisario de policia 6 4 otro, en
caso deno poder este, para que se traslade 4 casa del
vizeonde de Chateaubrfand y # todos los puntos donde
sea necesario, acusado de complot contra la seguri-
dad del Estado, 4 fin de buscar y ocupar todos los pa-
peles, correspondencias y escritos que contengan
provocaciones 4 crimenes y delitos contra la paz pi-
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blica, 6 sean susceplibles de exdmen, igualmente
que todos los objetos sediciosos 6 armas que se hallen
en su poder,»

Mientras que yo leia la declaracion del gran com~
plot contra lasequridad del Estado, de que yo, mi~
serable , era acusado , el capitan de los agentes dijo 4
sus subordinados:—«Sefiores, haced vuestro deber.»
El deber de aquellos hombres era abrir todos los ar-
marios, registrar todos los bolsillos, apoderarse de
todos los papeles, cartas y documentos, leer estos, si
es que podian , y descubrir toda arma , como se decia
en el mencionado mandamiento.

Despues que lei este , dige, dirigiéndome al respe-
table gefe de aquellos ladrones de hombres y liberta-
des:—«Ya sabeis que yono reconozco vuestro gobier-

1o, y protesto contra la violencia que me haceis; pero
comono soy el mas fuerte, y no tengo el menor deseo_
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PRISION DE CHATEAUBRIAND.

eandar 4 punadas con vos, voy 4 levantarme yd
seguiros : tened la hondad de senlaros.»

Me vesti, y sin tomar nada conmigs; dije al vene- |

Muchabondad es esa: partamos; pero permitidme |
qug me despida de Mad. de Chateaubriand jConsenti- |
4

rable comisario:—«Estoy d vuestras drdenes. ;Vamos
i pi¢?—No, sefior; he cuidado de tomar un fiacre.—

reis queentre solo en el euarto de mi mujér?—0s acom-

panaréhasta la puerta, y allios esperaré.—Muy bien.» |

Y bajamos.
Por tado el camino fui encontrando sus centinelas,
habiendo colocado uno hasta en el bulevar junto d

una pequenia puerla que habia al extremo de mi jar-
din. Digele al jefe:—«Muy indtiles eran todas estas
precauciones , porque 1o tengo la menor intencion de
escaparme,» Los agentes hiabian revuello mis papeles
pero nada habian cogido. Mi gran sablede mameluco:
les llamo la atencion; pero se hablaron por lo bajo, y
coneluyeron por dejar el arma bajo un monton de in=
folios empolvados , entre los que vacia con un eruci-
fijo de madera amarilla que habia yo traido dela Tiere
ra-Santa. :
Aquella pantomima casi me hubiera dado gana de

reir, perc me hallaba cruelmente atormentado respecto




